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Reaktionen.

Vi ha nyligen haft en bostadskongress
— en kongress uppmuntrad #ven av
hogern, ity att déri del-
togo personer frin alla
partier, dven frin ho-
gern, och medlemmar
av regeringen givo den
sitt erkiinnande, Vi pa-
pekade redan i forra
numret att eniga med-
givanden pa kongres-
gser och att alla par-
tier borde stdodja kraf-
tigt en 84 fundamentalt
viktig sak som l6san-
det av bostadsfrigan,
nog kan sigas, men om
det kommer att hand-
las, det blir en annah
sak. Tyvérr visade det
sig att vi alltfor snart
blevo sannspidda. Redan vid nista
stadsfullméktigesammantride i Stock-
holm hindrade den del av hogern, som
smitit sig samman att forhindra alla
kommunala eller s. k. socialistiska
dtgirder, vidtagandet av tvi ytterst an-
sprikslosa sddana: att bygga ett enda
fattigt hus av kommunen - sjilv med 46
ligenheter samt att begira lagstiftnings-
dtgirder mot mjolktrusten.

Redaktion:
ANNA LINDHMAGEN.
JULIA STROM-OLSSON.

Vad hjilper det att den moderatare
delen av hogern protesterade mot detta
|unghdgerregemente, niir de dock under-
kasta sig att tillhora samma parti som
den hinsynslésa, obdnhorligt teoretiska
nya skolan av hdgern representerar.

»SOLEN STRALAR OVER STADEN.»
Fresk av prins Eugen.

. Reaktionen mot frisinnets genombrott
och socialismens fasta uppmarsch péd
1800-talet har nu en koncentrerad styrka.
M4 vara att en och annan av dessa

hogermin i god tro forestilla sig att

socialism kan och méste hejdas dven med
88 absurda hinder for dess framfart som
att kommunerna numera icke alls fi
bygga eller foretaga sig nigon annan lika
oskyldig, sjilvstindig . tgird. Bakom
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dessa smi anfall ligger dock en vil
organiserad och kraftig kamp for allt

enskilt motf allt kommunalt. Men icke
blott detta. Dir ligger ocksi en

kamp att fA behdlla utsugningsmojlig-
heterna, fortjinsterna pa de firre hin-

: derna, dven om denna
skara tillites tillvixa
med gulaschbaronerna.
Denna tillvixt dr emel-
lertid mycket farlig.
Dérigenom okas affirs-
innehavarnas, truster-
nas, bankernas virld
med hinsynsldsa upp-
komlingar, som icke
heller hava nigon sorts
kultur, som kan hilla
dem tillbaka fran sitt
oblyga jobberi. Dari-
genom komma ocksi
mer och mer de gamla
~bederliga hdogeraffirs-
minnen, med réttskaf-
fenhet i uppfattningen
och kinslan av att deras dominerande
stillning forpliktar, allt mer i en skrim-
mande minoritet.

Huru vérldskriget har gott reaktionen
hava vi linge varit medvetna om. Nu
giller det darfor .att samla sig till tiden
for fredens ingéende till en av de stor-
sta anstringningar vérlden har skadat
for att kasta reaktionen tillbaka och
dter lata en ny framétskridandets aera



MORGONBRIS

'Manskligheten ar trott
pa hatets ord.

_Anatole France om franska folkets
fredslingtan.

En ansedd schweizisk universitetspro-
fessor hade for nigon tid sedan ett sam-
tal med Anatole France. P4 tal om den
slutliga freden uttalade den franske so-
cialistiske diktaren bl. a. foljande be-
aktansvirda ord:

Jag har tagit avstdnd fran alla hitska
utfall och pastienden, ty jag &r av den
dsikten att den verkliga kulturménniskan
icke kan fillla ett omdome, forrdin hon
har de ting, som skola bedémas, pé
tillrackligt stort avstind. Vi std alltfor
nira inpéd den ohyggliga, levande tavla,
som kriget #r, fér att kunna fi ett hel-
hetsintryck, vi urskilja endast kaotiska
och bisarra firgflickar. Annu har hel-
ler icke nagon fullstindig klarhet 'vun-
nits om orsakerna till kriget, vad som
i denna friga framkommit frin det ena
eller andra hallet &r omoget. Vi skola
forst om ménga &r, och t. o. m. di

endast genom noggranna och férdoms.

fria forskningar, vara i stdnd att klart]
gom var lika gron som jag. Den store

och riktigt framlégga orsakerna till kri-
get. Detta krigsmoln har under irtion
den stitt hotande pi himlen, och vi ha
alla sett det stiga upp. Vi visste, att
en uppgérelse miste komma, “vilken en
klok diplomati kanske kunde uppskjuta,
men aldrig forhindra. Men vad kloka
diplomater diremot nu kunna.gdra ir,
att forbereda och &stadkomma ett visst
samforstdind for den kommande freden.
Det vore déraktigt att forneka, att ling-
tan efter fred &r stark och brinnande
inom alla partier. Om det ocksd méaste
medgivas, att tyskhatet &r stort hos det
frapska folket, sd &r likvil langtan efter
fred #n storre.

Vi fransmin betvivla icke, att vi skola
tillkimpa oss den slutliga segern, en
seger, som befister vir moraliska prestige.
Men det forefaller ni#stan, som mdste
Frankrikes hela mannakraft offras for
denna seger. Jag vet inte, huruvida
inte en skicklig diplomat skulle kunna
bespara virt marterade land detta sista
blodsoffer genom en diplomatisk seger,
gom skulle befria hirférarna frin att
begira ocksi detta offer. Freden skulle
kanske icke ligga s fjdrran, om man
endast frin en sida ville forklara sig
villig att i lugn &hora den andre. Men
hittills andas hvarje officiell kungorelse

komma till den i elinde nedsjunkna
minskligheten. Socialismens insats i
denna kamp méste bliva liksom gudar-
nas i en sista strid for ljuset. Sdsom

en stor konstnir pi vér bild har fitt

fram . hela den hinforda stimningen av,
pir »solen strdlar» over vir jord, hur
dess livgivande virme forgyller allt, s&
gkall ocksd ménniskornas kamp mot

reaktionen g1va oss ‘Ater viirme och liv.

Mannen, som inte kunde doda.

(Ur Gunnar Cederschiold’s bok Krig och Hem.)

Med morgonens post kom ett filtbrev,
ett litet kort med tvad korslagda flaggor
i stallet for frimédrken. »Kommer tisdag
middag, Leon.» var allt, som stod pi det.

Jasd verkligen. Fir jag se dig igen,
hederlige gamle Leon efter aderton ma-
nader!

Vi kommo in pid samma dag vid
Academie Julien en hostmorgon for
méinga ir sedan. Tillsammans fingo vi
gd igenom den svdra provtiden som
»nouveaux», nykomlingar, bira kol, kopa
olja och terpentin, himta vin. Tila
mycket hin och skidmt och ganska hand-
gripligt gyckel. Ty pi den tiden levde
de gamla penalistiska sederna &nnu pé
Julien.

N4, vi voro bigge beredda pa svérig-
heter och visste, att ett gott humor var
det enda vapen, .vi hade till virt for-
gvar. Jag kom frdn Sverige och kénde
inte en katt i Paris. Han kom frin
Dieppe foréldralés och ensam i vérlden.
Vi ‘slogo oss tillhopa frin férsta dagen.
Jag var glad att rdka pad en infdéding,

blonde och rodhyllite normanden férefsll
mig ocked mindre frimmande #n de
smé morkdgda bourgognarna, meridio-
nalerna och de tviirsikra parisarna.
Forsta dagen ldnade vi fiarg av varann,
andra dagen &t vi middag tillsammans,
efter en vecka boriade vi utforska virlds-
stadens mysterier i sillskap, och snart
hade vi bide konstteorier, virldsiskad-
ning och kassa gemensamt. For vi voro

endast hat och bitterhet och si fort-
sittes blodbadet. Hela berg av lik torna
upp sig och hagel av jérn riva upp den
hérliga franska jorden. Varje kommu-
niké och varje meddelande endast okar
det hiftiga regnet av jirn, varje hat-
fullt ord frin regeringens ledande min,
vilka icke alltid &ro den offentliga me-
ningens sprékror, moérdar hundratusen-
tals ménniskor.

Det vore riktigare om det tillsvidare

talades bakom stingda dorrar i ministe-
rier och parlament.. Minskligheten "vill
inte mera héra ndgra ord av hat och
férbannelser, deras 6ron ha trottnat att
hora dessa skri av raseri och hitskhet.
Alla langta efter fredens himmelska
musik. Modrarnas, hustrurnas och bar-
nens ldngtan att se sonen, maken eller
fadern &tervinda hem, att f& ha honom
ater bland sig vid bordet, och se honom
arbeta med spaden i hand pd den egna
torvan #r stor och outsldcklig. D4 mén-
nen en ging &terviént till verkstéiderna,
fabrikerna, kontoren och lérosalarna,
gkall man inte mera stindigt ha deras
namn pi lipparna, som forde folket i
striden, utan dens namn, som befriade
dem ur detta helvete av eld och jérn,
mord och blod, den mannens namn,
som bringade dem fred Vem ar val
den mannen?

tjugo 4r och malarynglingar i Paris.
Jag anedg honom som den kommande
store i Frankrikes konsthistoria, och han
var tvirsidker pd min framtid i Skandi-
navien. Vilket icke hindrade oss frin
att hénsynslost kritisera varandras pro-
dukter. Fastin vi gjorde det i allra
biista avsikt att gora varandra nytta.

Tiden gick, vi gledo ifrin varandra,
inte tvirt genom ett gril eller osidmja,
utan sméiningom, fingo olika umginges-
kretsar och olika syn pd tingen. Vi
gjorde bada viérnpliki, han tvid &r i
Frankrike, jag &tta ménader i Sverige.
De sista &ren fore kriget hade nirmat
os3 igen. Vi kinde bigge, att ungdoms-
vinnerna #nd4 #dro de, som std o0ss nir-
mast;  de ha lirt kinna varann, d& ska-
len &npu voro mjuka och en ging kom-
mit i mera verklig kontakt med var-
andra, dn man kan gora, d4 skalet hard-
nat till pansar, dar sjilen sitter vil
gémd och skyddad, for omtilig att visas
och berbras. For i Verkhgheten bli vi
blygare ju &ldre vi bli.

S4 kom kriget, mobiliseringsordern,
de forsta katastroferna i Belgien. Den
forste jag ténkte pd, var Leon. Var
kunde han ha blivit av?

Forgives sokte jag i de franska tid-
ningaroa, som kommo till Sverige och
i kommunikéerna, efter ett ord om 119
infanteriregementet. Jag skrev till hans
Pariseradress, fast utan hopp att fa svar.
Men det kom verkligen, och vi bann
vixla ett par brev, innan jag reste till
Paris igen. Dir gingo breven pi nigra
dagar, .och vir brevvixling .blev alit
flitigare. Ingen vecka gick utan ett brev.
Jag kiénde, hur de breven var det enda
band, som holl honom fast vid hans
gamla tillvaro, med det civila livet bakom
fronten. I breven gav han ocksi mera
av sig gjdlv, &n han gjort se’'n den ti-
den, d4 vi voro elever hos Julien. Min
bustru stickade strumpor och halsdukar
till honom och skickade honom paketer.
Han var var »gudson», vir adoptivson
i armén. Och di han nu fick permis-
sion, foll det av sig sjéilv, att han skulle
komma till oss.

Vi voro naturhgtvm glada att fa triffa
bonom, men pi samma ging var jag
lite riidd, att det skulle bli en miss-
rikning & 6mse sidor. Det hénder ibland,
dd man varit skild linge frdn ndgon
och brevledes blivit mera intim #n forr,
att man kénner sig litet frimmande, da
man slutligen traffas personligen.

Jag motte honom vid Gare de 1'Est.
Han sdg priktig ut. Viderbiten och
spinstig, jittelik i sin urblekta ljusbla
kapott. En 'bucklig bjalm pd huvudet,
en tornister skramlande av »souvenirs
de guerres, granatskérvor, sabelfisten, all
slagfiltets bric a brac. Han var stré-
lande glad, och vi voro med ens lika
nira varann som for nio &r se'n, som
hade vi skilts efter en Montmartrenatt
kvillen forut. . :
. Han pratade utan uppebdll. Litet
pervost, fastin han vid Gud inte sig
ut som nigon neurasteniker. Ingen bill
Han ville gi genom boulevarderna fér
att ta st’an i besittning igen och forsoka

6vertyga sig sjilv om, att han.verkligen
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Varior fru Soderstrom
bor ha rostratt.

Fritt efter amerikanskt original.
(Ur ’’Rostriatt £or kvinnor’’.)

Fru Soderstrom &r inte rostriattskvinna,
men inte heller anti. Saken &r blott
den, att hon aldrig reflekterat dver rost-
ritt for kvinnor eller Gver andra frigor
av social innebord.

- Fru Soderstrom stiger upp klockan
halv sex om morgnarna och gor i ord-
ning frukost 4t Soderstrom, som gir till
gitt arbete klockan halv sju. Sedan
tvittar och kammar hon sina fem smi
barn och skickar i vig tre av dem till
gskolan. De tvd yngsta fd f6lja med
henne n#r hon gor sina uppkdp for
dagen. Nidr rummen #ro stddade och
disken insatt ar det tid att laga frukost
4t barnen, som komma hem frin sko-
lan, och sedan f6lja hemmets olika géro-
mal i ett med tvitt, strykning, lagning
etc. De dagar fru Séderstrém #r befriad
frdn grovgbéromélen kan hon hinna ned
till Vasapar zen och sitta dér en stund
med sina smattingar. Sedan bir det av
hem igen, Séderstrom gkall ha sin kvélls..
vard, och medan han i lugn och ro
njuter sin pipa eller sitter och ldser sin
tidning méste hon se till att barnen
komma i sing, och lingt inpd natten
kan det hdnda att hon fir sitta och
stoppa trasiga strumpor och kléddesplagg,
ty hon &r mén om att hilla barnen
hela och rena.

Detta &4r berdttelsen om fru Soder-
stroms liv, sddant det ter sig dag efter
dag, sommar och . vinter, &r efter &r i
samma enformighet. Hon har aldrig

var i paradiset, han ldngtat efter under
aderton lénga manader. Man &r van
vid krigare i Paris nu for tiden, men
Leon drog alla ogon till sig. Han stré-
lade av liv, hilsa och kraft, hans kéngor
buro dnnu ett lager av Argonnerskogens
vintergyttja, skorten pd hans capotte
bade kulhdl. »Oh le beau poiluls hérde
jag flickorna viska, ndr vi gingo forbi.
Jag var stolt Over sillskapet.

Han pratade i ett, berdttade om kam-
rater, officerare, »les boches en face»,
tyskarna mitt emot. Jag fick knappast
tid att sticka in en friga: »Men krigs-
korset, det skrev du aldrig om, att du
hade fatt? Och det med tre palmkvi-
star p4dl Hur fick du det?»

»Det vete fan? Gubben fick vill for
sig, jag hade gjort nigot. — Men dér
i en gosse, som kan, mi du tro, lojt-
nant vid ett artilleriregemente, bakom
varan skyttegrav. Den, mé du trol Han
sveper: in sig i en gammal gummirock,
som dr si full av gyttja, att den kan
std for sig sjilv, s asar han med sig
en falttelefon, tri’'n slipar efter, och
dlar pa mégen ut mellan skyttegravs-
linjerna. Tra’n gar till bans batteri for-
stas.
med kulspruta eller en utsiktspost. Dir
hgoer han trettio, tyruo meter frdn ma+

(Forts. & sid.’9.)

S& har han korn pi ett blockhus

haft nigon semester i hela sitt liv. Sén-
dagar och helgdagar bringa henne ingen
vilbehovlig vila, ty d& har hon hela
familjen hemma och maten méiste vara
litet omsorgsfullare lagad.

Om man skulle siiga fru Soderstrém
att hon borde ha rostritt skulle hon
vara absolut  oftrstiende. Det skulle
forefalla henne lika besynnerligt och
omdjligt, som om man foreslog henne
en badsejour vid vdstkusten. Men det
oaktat méste man krédva rostritt for fru
Soderstrom och for de millioner kvinnor,
som #ro likstdillda med henne, snarare

in att begiira den f6r de sjalviorsorjande

kvinnor, som fylla kontoren, skolorna
och fabrikerna. Ty kvinnor i fru So-
derstréoms stillning dro de mest skydds-
16sa ‘av alla. Den skattebetalande kvin-
nan #r skyddad av sin egendom. Den
akademiskt bildade kvinnan &r skyddad
av sina kunskaper och sin sociala still-
ning. Den industriarbetande kvinnan ar
skyddad genom fackfdreningar och en
viss ekonomisk sjidlvstindighet, men
kvinnor sidana som fru Soderstrém ha

.varken kapital eller bildning, varken

fackforening eller arbetslon. Hennes ar-
bete att fé6da och fostra barn, att vara
hemmets skapare och ekonomidirektor,
det i social mening betydelsefullaste ar-
bete som utfors, varken bhetalas eller
aktas synnerligen hogt, dérfér att det
sedan &rhundraden tillbaka #r hennes
kons traditionella arbete.

Fér dem som miita arbetets virde i
kronor och 6ren, dr det intet arbete alls.
Och npir Soderstrom hor andra mén tala
om vad deras hustrur fortjina pd ute-
arbete, kiinner han sig mycket stolt 6ver
att kunna siga: — Min hustru arbetar
inte; hon #r i hemmet.

Da,rfor att fru Soderstrom inte har
nigon 16n, och déirfor att hennes hér-
daste arbete inte forskaffar henne en
tiodring, som hon kan kalla sin, dr hon
dubbelt beroende. I forsta rummet ir
hon beroende av Soderstroms arbetsgi-
vare och dirnist av honom sjily. Om
Soderstrom av en eller annan anledning
blir avskedad, &ro hon och hennes barn
prisgivna 4t fattigdom. Bli lénerna
sinkta méste hon arbeta mer och spara
mer. Men om S¢derstrom skulle fa
forhojning, och &ndad inte anse sig nod
gad att visa .frikoetighet mot ein familj,
84 blir inte hennes lott béttre. Och om
Soderstrom skulle vilja anvinda storsta
delen av sin inkomst till tobak och sprit,
#4 har fru Soderstrom ingenting att siiga.
Pengarna #ro hans och inte hennes.

Fru Soderstrom behover rostritt si.
som ett medel till sjilvbevarelse, ett
medel att smdningom forbéttra sin och
sina likars stdllning och -jimna vigen
for dottrarna, som ocksd skola ut i livet.

Fru Soderstréms liv bor komma i kon-
takt med den sociala utvecklingen, och
valsedeln i hennes hand kommer att fa
gtorre betydelse &n hennes indirekta in-
fiytande pi4 mannen och arbetsgivaren.

Men, kan det invéndas, om fru So
derstrom finge rostratt komme hon inte
att begagna den. Hon kommer inte att

forstd var hennes eget intresse ligger.

Det mekaniska - vardagsgorat har gjort

henne for slo att kdnna ndgot intresse
fér politik.

Men detta #r ett misstag. Fru So-
derstrém &r inte dum; hon #r endast
forsummad. Fru Soderstrom forstod-ge-
nast att en mekanisk - matteopare var
béittre &n en borste. Hade hon rid
skulle hon anvéinda en vacuum cleaner.
I sitt kék och sin matlagning har hon
sokt begagna sig av moderna metoder.
Hon forstdr folkskolans betydelse och
hon har hillit jimna steg med industri- -
alismens utveckling. Om man blott
kan fi4 henne att forstd, att rostritfen
ocksd dr ett verktyg, vilket bor begagnas
for att ett resultat skall uppnds, di
kommer hon att lira sig att hantera
detta verktyg, och man kan vara tim-
ligen siker, att hou kommer att begagna
gig av det med hinsyn till det som &r
hennes egentliga sfir: hemmet och fa-
miljen. Fru Soderstrém som rostberit-
tigad medborgare kommer att friga sig
vilka riksdagskandidater och vilket parti,
som utlovar henne sanitira forbéttringar,
bittre bostider, reglering av livemedels-
prisen, allmiénna lekplatser f6r barn,
ljusa och luftiga skollokaler med mera
sidant. Hon kommer att fi politiska
intressen.

Nér hon har tid att prata en stund
med grannfrun kommer hon inte att
konversera om familjen tvd trappor upp,
utan om de kandidater hon ténker rosta
pi. Fru Soderstrom kommer #ven att
uppticka, att hon och hennes man ha
fitt ett intresse gemensamt och Soder-
strom Overger sméiningom sin maskulina
Overligsenhet och nedlater sig- till att
tala politik med sin hustru.

Vetskapen om' att det &ven utom
hemmets fyra vidggar finns ndgot att
leva for och intressera sig for, skall ut-
veckla fru Soderstrom, och kénslan-av
att vara en ansvarig medlem i ett fritt
land skall skéinka henne ett Okat in-
tresse for tillvaron. Vi ha massor av
gjilvférsérjande kvinnor i vart land, men
kvinnan som arbetar i hemmet, husmo-
dern, som utan 16n forréttar ett hirt
och mddosamt arbete for att hilla hem-
met och familjen vid makt, hon &r dock
i majoritet. Denna majoritet represen-
terar en kvinnotyp, som #r mer exploa-
terad #n ndgon annan i virt moderna
gsamfundsliv.

Att nid deuna typ, dessa millioner
kvinnor, som leva och arbeta mitt ibland
oss, att skaffa dem rostritt och lira
dem att ritt bruka den till sin egen
och andras fordel, det #r en av den
kvinnliga rdstrittsrérelsens allra vikti-
gaste uppgifter.

Birgittadagen, de svenska kvinuornas rost-
rattsdag, firades i Stockholm med en stim-
ningsfull fest i Vetenskapsakademien. Talare
voro professor Montelius, d:r Gulli "Petrini
och froken Signe Bergman. I den antagna
resolutionen framhéalles att ’’det vore Sver-
ges min virdigt att icke lingre undanhilla
Sverges kvinnor den ritt, som redan beviljats
nordens Gvriga kvinnor, utan att dessa under
ett krigs hirda provning behovt bevisa sin
offrande fosterlandskirlek’’.



MORGONBRIS

Med undran sporjer man om det
annu finnes ndgon. av vira senatorer
eller ndgon annan av vira herrar lag-
stiftare, som kommer att deklamera.
om kvinnans plats i hemmet och hem-
mens splittring o.-s. v. di kvinnornas
rostrattsfriga nista gdng kommer att
debatteras i riksdag-e’n. I dessa sista
dagar har dock ett litet ljus gtt upp
t5r mig. — Dessa herrar ha aldrig ta-
git med i berdkningen arbetareklas-
sens hem!

For dessa hems ro och familjefrid
ha vil kapitalisterna snart helt utro-
tat, varfor kvinnornas fordran pd med-
inflytande pd statslivets angeldgenhe-
ter Dblir allt ivrigare for att kunna
"hela ju mer forhillandena synes son-
dra. '

De ha troligen aldrig tinkt pd att
arbetareklassens striavan ar att f& hem
och deras ytterligare strivan att fa
goda hem. Inte bara mat och dryck
tillrackligt utan dven sund och niran-
de sjilaspis. Och kvinnornas onskan
ailt f4 en snygg och prydlig make, som
inte kommer hem alltfor trottkord,
utan en som kan tala utan att snasa
och svdara. Och minnens onskan om
en maka, som de kunna tala och reso-
nera med, som inte dr sd uttrottad av
barnskrik och bekymmer, att hon tye-
lier mannens hemkomst & en pliga i
stillet for glidje. Nej, detta ha de nog
aldrig tinkt p4 vara logiska’’ miin.
Ty hade de gjort detta en ging, sé
skulle de vil nésta ging insett sina
logiska kullerbyttor vis a vis arbetare-
dassen. Ty s& utanfor det dagliga
arbetslivet leva vil icke dessa herrar,
att de icke veta att det ir en mycket
‘stor procent arbetarehustrur som trots
stor barnskara tvingas ut i férvarvs-

Reflektioner.

arbete for att bidraga till familjens
nodtorvt och att barnen i myecket stor
utstrackning limnas att uppfostra sig
sjilva och att hemmets vird och helgd
ej finns for demm. Denna procent hus-
mddrar blir icke mindre utan stérre.
Inom forsamlingarna upprittas ju ock-
sd numera barnkrubbor for att limna
vard och tillsyn &t under dagen eljest
hemlosa sméattingar.

Alldeles givet har denna dyrtid fort
med sig att modrarna mer #n férut
miste ge sig ut i forvarvsarbetet.
Irubborna ha ocksd denna host bli-
vit hirt anlitade samt ménga médrar
nekats att £ limma in sina barn till
foljd av brist pd utrymme. Frin en
isrubba har meddelats, att for omkrihg
200 barn bhar denna 'host ej kunnat
lamnas plats. Séledes ar barnkrub-
bornas antal nu for litet. Det fore-
faller dock som det icke vore for mye-
ket begirt av samhillet att som en
liten avbetalning pd dess skuld till
dessa modrar, det upprattades flera
barnkrubbor s& att de kunde f& in sina
barn och utféra sitt arbete i lugn
ior barnens vilbefinnande, di detta
later allskons ynglingar i relativt lugn
jobba och frojda sig, vilket ytterst har
en hel del av levnadsomkostnadernas
fordyring pé& sitt konto, och dédrmed
moédrarnas ytterligare kamp for bro-
det. ,

Belysande for samhillsforhillandena
ar ju, att dven spadbarnskrubbor méist
inrdttas. Och vilken vélgdrning, méa-
ste man siga sig, mot dessa véra olyck-
ligaste minsta att de kommit till.
Den som varit i tillfdlleé att se vilken
lidandets tillvaro ménga, ménga ép’éd-
barn fatt och f& fora hos grannar el-
ier med annan tillsyn under moderns

hortovaro, kinner en verklig glidje
vid besék 4 en sddan krubba.

d

I detta sammanhang kanske vi skul-
le tala ndgot om denm vird barnen fi
P8 en spadbarnskrubba.

I allménhet 6ppnas spidbarnskrub-
borna k1. 7 f. m. Badet ir det forsta.
harnet mottager av sin nya virdarin-
na, varefter det ifores rena klider, som
aro krubbans. Dairefter erhilles det
foérsta maélet, som for koltbarnet (barn
under 2 &r) &r valling och for spid-
barnet 2 flaskor mjolk. Mat erhilles
var fjirde timme och f& de modrar
som. e] giva di 2 flaskor mjolk med .
sig hem p& kvillen till spadbarnen.
Aven till sondagen, d& krubban &r
stingd, erhdlla modrarna mjolk med
sig hem till spddbarnen. Mjolken ko-
kas med avpassning for varje barn,
vartill krubbans likare ger recept. La-
karen besoker krubban minst en ging
i veckan och limmnar sdrskilda fore-
skrifter for de barn som behova dy-
lika. Krubban skotes av en forestén-
darinna med kokerska och annan hjilp
i man av behov. Krubborna mottaga
iven elever och ar deras antal ofta si
stort att 3 barns skétande komma pi
var och ens lott.

2% . %

Som vi se och till fullo veta &ro for:
hillandena redan nu si komplicerade
att kvinno- och modershanden vil be-
hovs vilken dag som helst att hjilpa
méannen vid stats- och samhillsrodret:
Ord har aldrig fattats vira ’’samhills-

bevarande min’’, men de samhéllsupp-
byggande handlingarna visa sig aldrig.

Dirfor, arbetarekvinnor, kommen
ihag, att icke forrdn vi pa allvar géra
var insats, kunna vi befrimja arbetare-
rorelsens stravan for verkligt ordnade
samhéllsforhallanden. S. S.

“Jag lever annu.

Efter ling, ling vintan ett knapp-
héindigt faltpostkort. Blott tre ord: ’Jag
lever #nnu.’’ Det var under Isonzo-
striderna. De fortsatte vidare. Bataljonen
kimpade sedan tappert vid Doberdo. Vad
kan direfter ha hi#nt? Hustru och barn,
gamla forildrar och syskon klamra sig fast
vid de 'tre orden. Dag efter dag gir, det
.kommer intet nytt livstecken. De lisa allt-
jimt det gamla kortet, tro att de tre orden
nyligen skrivits. Redan har skriften férblek-
nat, tirar ha suddat ut bokstiverna, men de
lisa alltjimt de tre orden och finna trost och
hopp i: *’Jag lever dnnu’’.

(Ur Wiener Arbeiter-Zeitung.)

MOR.

Nu ligger hon stel och stum och kall
och déd min gamia mor.

Liten &r nu vérlden all

men smartan som i brostet bor

ar haftig, stark och stor. '

Du ville sa vil, sa. 6m din vard
ju stidse var, o mor.

Viriden ar sa kall och hard
och rymmer icke fler, jag tror,
som likna dig, min mor.

BERTIL STRAAHL.

H(’ist, dﬁd och onda tider.'

Host; det dr naturens dod — men en
dod i glidje. Jag minns en motorbats-
fard till en liten 6 i skdrgdrden. . Solen
stod hogt p& himlen, som ej visade en
molnflik. Dess bage vilvde sig. djup
och klar som endast en solgyllne host-
dag hiruppe. Inte en vindflikt rorde
sig och vattnet stod som en spegel.
Over. ytan kretsade fyra mésar som
vita dunmoln. De hdjde;sig blixt-

‘snabbt - mot solen och fjiderskruden

glinste. Sedan dalade de sakta och
gledo ljudlost over ytan... Runt-
om. p3 oOarna uthredde sig ett un-



MORGONBRIS

derland av firger. Djupgron som
en hignande bakgrund stod - furu-
skogen och gav relief. Blekvioletta
tonade de avlovade triden fram mellan
blodrdda och djupt orangegula l6nnar,
over vars kronor sméirta guldbjorkar
med silverstammar hojde sig och lito
sin rikedom som vilsignande dala ned
over den svarta mullen. Ljushrun oxel
och silverpoppel gjorde sina insatser
i fargspelet och hir och var skymtade
dnnu sommargron hassel och réonn. Som
boljande Akerfilt i skordetid stod vas-
sen i sunden och vikarna. Och djupt
inne i allt detta dolde sig i skyddande
forklidnad de roda stugorna och de
gra. Vilken prakt och glidje omkring
dem? Intet tydde pd forgangelse Det
frodigaste liv skilvde i detta fargspel
av guld och blod. Det var som orm na-
turen briddat sin bagare till randen;
innan vinterns
hjarta. Allt ville den ge fullt och
starkt d&n en gdng. Och dver dess ym-
_ riighet lyste solen .milt och log &t sin
undersites littsintie. Och leeridet blev
varnie och ljus. .. '

"Détta var naturens stolta och glada
déd. Men se p&d manniskorna -— de
som tdga' mot kanonmynningarna i
stilla trots mot livsbejakelsen, med en
hérd envishet, didrfor att detta ir plikt.
Det ar ej en glad dod — det &r en hird
dod. Och 4nd3 ha de nigot av sill-
sam Overligsenhet inom sig. ”Vi gﬁra
var plikt.”’

Men i nédens och armodets hem dér
fmns ingen tillfredsstallelse, ingen inre
birande dverligsenhet. Dir kan man
ej siga till varandra: ’’Jag svilter —
det &f min plikt. Jag fryser, darfor att

“jag méste.”” De frysd, svilta och kin-
na endast en hopplos likgiltighet. Nar
matvarorna bli oképbara -pd grund av
dyrtiden, nir en famn ved kostar mer
an en halv minads 16n, d& kommer no-
den.
som finns. Den ger ingen inre till-
fredsstéllelse, den alstrar brott, hat oeh
vanvett .

Nu-ha de gra dagarna kommit. De
grad dagarna med fukt-och dis och da-
lande blad. Solen har sagt ett lingt
farvil och vi dro i "’arets morkaste och
tyngsta mdnad’’. -

Ute faller skymningen som en tung

aning. Det stdr dis kring hus och
hamn. Triden prassla och susa Over-
- givet. Och. frén Striimmen- suckar det

sakta.

De gré dagarna ha kommit, de gré
och. trista dagarna

”,Harlekin.

ishand-grep om dess

Och noden #r dén griaste sille;

Amatorfot. av O, P.

Lutfisken torkas.

'Dar lutfisken beredes.

Pé ett par holmar en bit utanfor Mar-
strand bo omkring 800 minniskor, som
hdmta sitt uppehille ur havet. A den
ena holmen, Klddesholmen, std husen

88 " tatt att det hela hknar en irrgings-

salong
Sedan ménga ar tlllbaka ir. Kliddes-

‘holmen upplaten till »att dir fritt bygga

och bo». A Kolholmen, som med en
bro hinger samman med Klédesholmen, }
kostar en tomtrétt 25 kr. Jag formodar

‘att bland »Morgonbris» ldsare ej finnas

s& ménga tomtjobbare, eljest vore det|
ju rent ay farligt att omtala, att det
finnes platser, dir ej denna samhéllsfar-
liga polyp sugit sig fast. Samhillet dér
ute bereder sig en ganska god inkomst
for platserna till magasin vid havestran-
den. Dessa forsiljes pd auktion och
kosta sd .ddr mellan 800 & 1,200 kr.
for en- plats, beroende pa liget.

* *
RER

Lutfisken flikes. Amatdrfot. av O. P.

~ Léngan fiskas' i stort sett med krok
ute vid Shetlandsbarna. I mindre sgkala
med trdl vid Skagen. De storsta exem-
plaren, som viga #nda upp till 20 &
25 kg., fingas pd mycket djupt vaiten,
i bland. 6ver 200 famnar.

Niér dessa stora fiskar komma upp till
vattenytan do6 de oOgonblickligen pa
grund av -att trycket upphér. .Magen
kommer ut genormm munnen och han
spricker formligen.  Ute pa fingstplat-
sen uppskires buken & fisken och dir
forsaltas den, for att tdla traneporten
till salt- “ och torkplatserna, dér den
vattnas, flikes, saltas, strickes och tor-
kas. Sedan fisken blivit strickt hiinges
den pd tork, helst pd »vadbockar» (tork-
stille fér vad). Efter en & tvd veckor

.|nedtages.  den for att ytterligare torkas
| p4 klipporna.
‘Ilden i marknaden.

Fram pi hosten kommer

|Ned med ts'arism‘en —

leve den!

- Om Bismarck, den store statsmannen
i eld, jirn och blod, sade, att ’det 1ju-
ges aldrig 88 mycket som under ett
kuo” sd dr det val antagligt att han
inte stod frimmande infor sanningen i
sitt pdstdende. Och om han levat nu’
skulle han sikert fortjust kunnat ut-
ropa: ’’Precis som 1870, nir jag
dikterade pressens utsagor om anled-
ningen till kriget!”

Vi tinka nu narmast pd den stora,
skona tyska lognen vid krigets utbrott.
1914, att det var m o't tsarismen, f6r
frihet, upplysning, deniokrati i oster,
som det stora tyska folket drog ut i
korstig.

Sedan har det ju, som bekant blivit
 forenat med riktigare politik i det stora
|monsterlandet, att forklara Emng-
land som den verkliga buisen — sam-
tldlgt som rykten dyka upp och do bort
igen for att &ter uppstd om en foresti-
ende separatfred mellan de béda kej-
 sardomena i Gster och vister.

Att Tyskland ir inne pa arlig vig
nir det ropar: ”England, se dar fien-
den!”’ betvivla vil inte manga. Lika
litet- som det val skulle v'sicka» sd stor
forbluffelse om det stiftade separatfred
med Ryssland. Och si vore tminstone
alla kannstoperier om Polens ode avli-
vade. Detta arma folk skulle d& fort-
 farande komma att bliva utan hemorts-
ratt 1 varlden.

Preussen har ju for ovrigt, ifrdga om -
att hjilpa Ryssland med det oroliga
polska blodet, ratt s& goda anor. Det
hehover, £or att £4 ett verkligt gott be-
tyg, inte g8 lingre tillbaka &n till 1863,
d& det snillt rickte divardnde tsar
Alexander II sin vipnade hand i
det stolta varvet, att- kvdsa och sli
ner den resning for befrielse frin det
ryska oket, som polackerna d& forsokte.
Och naturligtvis misslyckades med.

J. S—On.

~Kabeljo, som ju ocksd #r »lingax;
beredes p& annat sdtt: huvudet skires
av vid »flikningen», den torkas en-dag
ocb sedan ldgges den ner i stora saltkar.

Priset pd »lingas &r nu mycket hogt
och varierar s4 didr mellan 28 & .33 kr.
pr vila, d. v. 8. 10 st., som inneba en
vigs langd. Detta pris giller & berednings-
platserna. Det blir siledes omkring 3
kr. pr st. En sddan »langa» viger, se-
dan den blivit firdigberedd till lutfisk,
12 4 14 kg. En fiskhandlare upplyste
mig om, att man kan berikna lutfisken
i ett pris av kr. 3:50 & 3:75 pr kg.
i minuthandel. Med sidana utsikter far
man ej undra p4d om den kommer att
f4 liten Atgdng hédr i landet, helst da
vi kunna f4 mycket smakligare fisk till
moderatate pris.

0. P—g.
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Nilmnhundraﬁnnnn rs idéer — och nittonhundrasextons.

Av Anna-Lenah Elgstrom.

Pacifisten till aktivisten.

Du kallar din livsdskadning 1914 &rs
idéer — jag skulle kunna kalla mina

1916 4rs — men i grunden kunde de

biagge bara vilket artal som helst, ty
de dro bida si gamla som kristendom
och hedendom — iro i ny form en up-
penbarelse av dessa bigge oforsonliga
motsatser. — A ena sidan den gamla
hedniska tillfredsstidllelsen med natu-
ren, tron pd en i kampen for tillvaron
uttryckt princip f6r dess inneboende
rittvisa och en gang for alla slutgiltiga
harmoni, som gor att den starkaste all.
tid segrar, att den som formér skaffa

sig makt ocksi alltid har ritt och som
silunda héller allt i en slags pé-stillet-

vila-gungning wutan boérjan eller slut.
utan mojlighet till forindring — ty

det som 4r, det dr for att det &r

— detta gamla barnkammarrim blir ju
resultatet av att alltid det hinder som
méste hinda.* Och & andra sidan —
den kristna principen — jag talar na-
turligtvis i Gverférd betydelse: den
kristna ~principen, som, innan den
officiella kristendomen édnnu fanns till,
var den drivande kraften till tiankar-
nas forsok till virldsforklaring — den
kristna rolosheten for att finna ro till
slut, dess misstro till naturens slutgil-
tighet, dess strivan att reglera dess
slump, att ingjuta mening i dess blinda
ode, att, med ett ord, skapa utveckling,
stegring mot allt hogre fornuft, allt
storre frihet. Allts8 — férnuftsidan
av livet mot instinktsidan, delande
virlden i tvd hilfter i evig strid mot
varandra. Och huru skulle de ocksi
kunna vara annat? Maste icke den
delen som s6ker sig utanfér stunden,
soker det ovantill &r och tror pi ut-
veckling, forbittring och fri vilja all-
tid kdnna motsidans orﬁrligheﬁ — déar
den satt sig fast pd denna jord sddan
den ir och byggt sig sitt rike dar,
en organisation for sin tillbedjan av
det nuvarande — som ett hinder for
alla sina strivanden under det att deu-
na motsida miste fornimma den f8rst7
nimndas tillvaro som en stdndig ho-
telse for det bestiendes skona cirklar
— dess sokande och oro som en fornér-
melse mot den tro pd alltings innebo-
~ende fortrafflighet och de bittre lot-
tades sjalvklara foretride (just for att
de dro det) p4 vilkens ostordhet det nu-

* Se Steinmetz.

Forts. fr. foreg. m:r.

varande samhillet och den hiirskande
klassens ratt aro uppbyggda — kort
sagt som ett onodlgt ‘och ‘irriterande
ingripande i tingens gudomliga ord-
ning. " Ju " mera rorelse och lingtan
som finnes i tiden, kulminerande i var
tids jasande oro och sékande fortviv-
lan bland de tinkande och hungrande,
ju mera uppretad och aggressiv blir
ju darfor alltid stémningen bland dem,

som kénna sin viarld skakad av det an-

nalkande nya, ju haftigare hatet och

foraktet mot det onddiga reformstri-

vandet och till slut mot hela fornufts-
sidan, mot civilisationen, vilken férh3-
nas som enbart ’’ytlig hyvsning”’, ett
V’forvekligande, minniskan formin-
skande inflytande’’. Jag citerar Tho-
mas Mann i hans bok ’’Friedrich und
die grosse Koalition”’, vari han férkla-
rar att de nya idéernas (1914 &rs)
ménniskor icke kunna erkinna den ci-
vila andan, representanten fér férnuf-
tet, som ménsklighetens hogsta repre-
sentant utan forst i militarismen finna
sitt viasens fulla formel — ’’4ro krigi-
ska av moralitet, av forakt for det be-
griansande, den hdgsta sjilslichetens
uttorkande i freden och civilisationen,
vilken icke tilliter det hogsta minsk-
liga att komma till sin ritt, icke réc-
ker till for exaltationen, genialiteten’’.
Och jag citerar honom emedan han
tyckes mig ge ett sd fullstindigt ut-
tryck f6r den seger i den eviga stri-
den som instinktsidan vunnit over for-
nuftet i och med 1914 §rs idéer, dess
myStik och underkastelse (som p&min-
ner en om att reaktlon och romantik
alltid f6ljas &t) under ett NietzSche-
anskt dverminniskoideal i statsidéens
gestalt — genomsyrat som det ir av
pd en ging hogmodig dverskattning av
livets irrationella
stindigt ordet ’’demoniska’’) element
och oférdragsam, dvermodig okunnig-
het om den vanliga ménskliga vardags-
tillvarons ndd och sorger, dess dolda

tragik och enkla skonhet, dess tysta

olénade hjéltemod kanske. varje mim;t
av vetenskapsmannens, likarens eller
moderns arbetsdag. Dirigenom £3

ocksd dessa ideal sin tydliga prigel

av att vara resultat av samarbete mel-
lan krigare och héirskande klasser Gver-
huvud taget — vilka antagligen vetat

|vad de gjorde och vilkas planer de

frimjade — och diktare som i dekora-

(Mann anvinder:

tiv fortjusning blott instdmt... Lika
tydlig dr den aristokratiska okunnig-
hét om — och artistiska Gvermittnad
vid kulturen varmed de beklaga folkets
anfratthet av alltfor mycket kultur —
utan att pa nagondex_'a hallet vara ge-
nerad av nigon kénnedom om verklig-
heten, i vilken massorna #ro si upp-
tagna av sin kamp for det allra nod-
vindigaste att nigon omedelbar fara
for .deras bortskdmdhet i nigot avse-
ende icke forefinnes. Men det gor in-
genting — folket #r i dessa kretsars
ogon alltid dodssjukt av framsteg. Ser
man ritt efter finner man hos de le-
dande konservativa och ‘militaristiska
partierna i alla linder samma.animo-
sitet mot freden sdsom varande det
Verklighets'(d v. 8. reform-)gynnande
tillstdndet, medan déremot kriget vil-
komnas darfor att det atergaende till
primitiva forhalla_nden, till ett mini- -
mum av folkbehov det medfor, gor det
i hog grad tjanligt for vissa deras syf-
ten. Vilka syften kunde man fi
hora overallt i Europa strax fore kri-
get. Vid den tiden gladde sig t. ex.
oppet det hastigt méaktigt vordna mili-
taristpartiet i Frankrike, emedan det
trodde att kriget skulle forgora socia-
lismen ' och pacifismen och skapa en
V'stark regering’’, d. v. s. militarismens
triumf. ,

I Tyskland ropade man ju i en viss
del av pressen redan manga ar fore
kriget pd detta som ett medel att ge-
nom den ’’dirav panyttfodda nationel-
la hinforelsen hiimma de bolder som
alltfor linge tirt pad var folkkropp’’
(omtyckt uttryck i ”’Die Post’’ och an-
dra konservativa tidningar).

I *"Wenn ich der Kaiser wire’’ ar
Daniel Frykman a propos samma like-
medel® mycket Gppenhjirtig om dessa -
bolders natur. ’’Segrar Tyskland kom-
mer den nationella hianférelsen att till
riksdagen sénda en nationell  majori-
tet, som d& maste ta tillfdllet i akt och

‘avskaffa den allménna rostritten. Be.

segras dter Tyskland blir det kaos, vil-
ket ur reformsynpunkt heller icke &r
illa emedan oredan i sd fall blott kan
uppredas av en diktator!”’

Nir man fran alla hall hér dyhkt

‘kan man icke tvivla pa att kriget pd

dylika h&ll icke blott onskades utan
framarbetades. Och skulle man indd
vara benigen att tvivla — ty det dr ju
fruktansvirt att-lassa pd sina medmin-
niskor det forfirliga ansvaret att for
sina gjilviska, m;iktlystna syftens skull
ha dragit denna fasa over oss alla —
sd miste man bli vertygad och i vrede
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botas for sitt medlidande med
dem di man mirker med vil-
kexri- valdsam iver reaktionen
begagnar sig av nodliget for
att gora det ddrav framtvinga-
de nddligesbetinkandet per-
manent, dessa soldatideal ~av
blind lydnad, rittning héger,
accepterade i forvirringen, till
hogsta norm &ven i fredstid —
hur pépassligt reaktionen, se-
dan * den nu fitt situationen
s3dan -den vill ha den — s
ofordelaktig som  mdjligt for
demokratien och pacifismen —
soker att forringa den prestige
enlighet med sin bekvima filo-
de -dnnu ha kvar genom att i
sofi forklara dessa — av den
sjilv. dstadkomna — nederlag
for en gudsdom. Naturligtvis
utan en tanke pi att det kan-
ske &r lika forhastat att av
sina motstdndares av nodliget
framtvingade passivitet och
hjdlpsamhet avlisa ett odmjukt
16fte om underkastelse for alltid,
som att vinta sig att t. ex. ni-
gra oppositionellt . anlagda medlem-
mar av en familj, vars hus borjat brin-
na - och som naturligtvis genast upp-
horde med sin opposition f6r att hjdlpa
till att slicka, av sin tystnad under kri-
sen skulle vara forpliktade att fortsét-
ta den for all framtid.
Fredsvinnerna ha betalt sin tribut
for sin meddelaktighet i sin egen ge-
neration och dess villfarelser genom
sin tro pi sin nations ledares forsik-
ringar att-deras land blivit skamligt
overfallet och var i yttersta fara. Men

dven om de varit mindre lattrogna

skulle de icke kunnat kontrollera dem,
s& som allt d&r ordnat pd nuvarande
samhéllsstadium, utan varit lika tvung-
ha som nu att blott blint gi pé s& snart
forsta skottet fallit. Framtiden skall
heller icke doma oss for detta. Men
den skall mahinda undra dver att vi
icke bittre kunde forebygga forhallan-
“den; som skulle medfora en dylik ofri-
het, for att vi lito dem hallas, som
sdlde oss och véra ideal. Efterviarlden
méste ju vid de krigande folkens 6mse-
sidiga beskyllningar mot varandra for
att de borjat kriget instimma med
Fried i ''Die Friedenswarte’’: ’Dessa
beskyllningar gora klart huru vil man
skulle gjort genom att med all makt
understédja fredsrorelsen i stéllet for
att forlojliga den. Ty fredsrorelsen ar
internationell och dess stirkande i det
egna landet skulle ha stirkt dess pres-

.-“.

"

Hjalmar Kleis: MANNISKOR.

tlge och 111f1ytande dven i de eventu-
ella motstﬁndarnas land Sa skulle ge-
nom inre pohtlska. atgarder kraﬂ;er ha
frambragts som hade varit i stind -att
himma de farliga atgirderna i andra
linder. Om man t. ex. i Tyskland
skaffat samma plats 4t fredsrorelsen
som man inrymt &t chauvinismen, all-
tyskarna, preventivkrigsapostlarna,
forsvars- och flottforeningsgeneralerna,
sd skulle man inte som vira motstdnda-
re falskeligen pastd ha forsvagat rikets

varnkraft utan blott skaffat parallell-.

stromningarna i andra linder si pass
okat inflytande att de varit i stdnd att
forlama krigspartierna dér, och man
skulle d3 icke som nu behévt offra
blomman av nationens liv’’
Framtiden skall fi klart veta — vad
redan vi sjdlva borja f3 ganska vil
reda pd — nimligen den stora bety-
delse er agitation (ty ni funnos ju som
sagt fore 1914 ; man kan séiga att detta
ars hindelser lika mycket var en pro-
dukt av er som ni av dem) hade for
dstadkommandet av en s& gynn-
sam folkstdmning for krig att en kon-
fliktanledning, som icke var storre,
snarare mindre an foregiende i lugn
avvecklade, detta &r var tillrickligt
for att 1dta minan springa. Men med
denna vetskap frégar framtiden sig
kanske varfor icke fredsvinnerna for-
médde gora lika myecket £or sina ideal,
som det motsatta ligret for sina?
Sannerligen — vi kunna pi oss —

‘med en liten fordndring — tillimpa

Zieglers ord som du citerat: ’’Vi hade

hittills trott att vi dgde ideal,
men pi en ging blev det oss
klart att vi icke gjorde det’’.
Men h3ll — detta dr ju intet
instimmande i er sats att
eftersom kriget slog ned véira
ideal bevisade det att de blott
voro sken och illusion. ' Nej,
det bevisade blott att vi icke
dgde dem nog, icke omfatta-
de dem med den hinforelse ‘de
- varit viirda, icke tlllraekhgt
1nsag‘o deras storhet, deras allt-

omfattande  betydelse - oc"h
oindliga - nédvindighet for
-varldens framtid. Forstviarlds-
krigets fasor . lirde  oss

riktigt vart ansvar gentemot
denna deras storhet, inskiarpte
genom sin fruktansvirda fin-
gervisning var del i skulden
till att de kunde vanhelgas.
Jag instimmer ju sdlunda
till en del i din kritik av till-
stdndet fore kriget och med-

L ger att vi allts§ icke voro allde-

les oskyldiga till det — men blott ge- .
nom att vi icke gjorde tillréickligt mot-
stind mot er, icke fullstindigt msﬁ.go
vidden av edra idéers skadlighet, den
langsamt folkforforande verkan er dyr-
kan av makt och kvantitet miste ha i
ett individualistiskt och kapitalistiskt
tidevarv med dess -redan forut pd det
yttre alltfor mycket instiallda och me-
kamSerande 11vséskadn1ng o
Men nu veta vi det — veta det till-
rickligt smirtsamt och sorgfullt for
att ndgonsin kunna forgita det. Den-
na fruktansvirda och vildiga tid &r
lik det domedagssall, vari Herren Gud
skall s3lla agnarna frin vetet, de onda
frdn de goda. Den har sillat bort
idéernas agnar och uppenbarat deras
kirna, tvungit fram de yttersta konse-
kvenserna av allt. Intet doljer nu det
avskyvirda, absurda i °’1914 3irs idé-
komplex’’, vari rattsbrott, begingna i
krigsnéd och ofdrldtliga redan di, bli
in mera himmelsskriande genom att
fredliga ldrde och konstnérer, inkorpo-
rerade under statsavgudens vélde, sam-
mansittas till ett helt system av hed-
nisk lagléshet — en ’’idébyggnad’’,
uppford av atavistiska instinkter, pri-
mitiva tvingsforestillningar, bakitstra-
vande dumhet, fordomsfullt smasinne
och 6vermodig ondska, vari samvetslos
jesuitism legitimeras, nej, forhirligas
genom anspraksfulla biologiska funde-
ringar, dimmig metafysik, socialdarwi-
nism, Nietzscheanska G&verménnisko-
teorier och anropan av Guds forsyn och
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rattvisa om vartannat. Med fasa ser
man detta monstrum vixa, gott av ti-
den, och utvidga omradet for sin. gif-
tiga dunstkrets, sluka alltmer av fol-
kens moraliska samvete, deras mot-
stdndskraft, som for varje ménad rea-
gerar mindre och mindre for de otaliga
brotten mot sanning och ritt, ju fler
.och vanligare de bli. I djupaste miss-
mod med sin virlds framtid frigar man
sig om detta forfirliga sjunkande kan

fortfara mycket lédnge till utan att|

storta oss i en avgrund av fornedring
s& bottenlost djup, att vi aldrig mer
14 skada ljuset.

hJalp Men d& mirker man att det

ur forv1rruwen har borjat klarna ett |-

nytt motstidnd, en ny kraft, att 1914 ars
idéers morka rovarborg icke langré en-
sam reser sig mot den blodiga himlen
— ur kaos har iteruppstatt med storre
styrka &n nigonsin konturerna av den

rittens fastmng och byggnad, som jag |

efter dess’ dterupprittelses tid kallat
1916 ars idéer — de gamla pacifistiska
och internationella idéerna — nodvin-
digare #n ndgonsin, symbolen for den
inger, som horjat gripé. de tinkande
och kdnnande, formen, vari de fitt vo
for sitt samvete, de enda som kunnat
tillfredsstélla deras nya kunskap om
virlden. En och en flocka de sig dit.
Allt fler och fler forut likgiltiga ha av
tidens vickande no6d tvingits att ta
stillning till dessa frdgor, som aldrig
forr angatt dem. Tmentals soldater ha
genom fiendehatets overmétt dirhem-
ma, men SJa.hj ansikte mot ansikte

med de hatade, som de sett vara man-.

niskor, -likt dem. sjdlva, forstitt ona-
turligheten i nationalismen, som ar ba-
serad p& hat, kommit till insikt om
verkligheten av minsklighetens
broderskap. Tusental av andens arbe-
tare ha pd samma sitt, utestingda fran
det forna internationella samarbetet
med sina kolleger och lidande av sin
isolering, ldrt sig hur nira follken i
verkligheten std varandra, i vilken in-
tim vixelverkan deras andliga liv for-
siggar, hur tankestromningarnas upp-
komst och tillvixt likt nytt blod in-
pumpats i den gemensamma kroppen,
frin det stdlle dir det inkommit spri-
der sig till alla delarna, &terverkar pa
hela virlden — lart sig inse att fort-
satt isolering kommer att betyda and-
lig anemi for hela virlden. '

Det dr sélunda overallt noden, erfa-
renheten,. verkligheten, vilka be-
visat vira ideals sanning, som luttrat
och stirkt dem som i en eld! Verk-
ligheten, vilken ni alltid anropa som

Man ska&dar efter

av

JOSEF PILSUDSKI.

Polsk socialist och legionir.

Litteratur.

Ryssland sddant det ar, utgivet-av
De av Ryssland undertryck-
ta folkens forbund. Alb. Bon-
niers forlag. Pris 2:50.

Denna bok gdr-ut over hela den eci-
viliserade vdrlden. Ett mirkligt-akt-
stycke, samlande liksom i en brdon-
punkt hela den fértvivlan de folk kin-
na, soin aro undertryckta av Ryssland.

Boken horjar med en gripande vid-
jan till president Wilson och till hela
vérlden, som utsindes i maj detta ar
finlandare, balter, letter, litauer,
vitryssar, ' polacker, ryska judar,
ukragnare ryska muhammeédaner och
georgier. -

For att & en inblick i de forhéllan-
den under vilka dessa folk leva lim-
nas i boken dels en beskrivning pa
Ryssland — dess utbredning, folkka-
raktiren, den ryska regeringen, Ryss-
lands inre politik — dels en skildring

beviset for eder rovfilosofi med sin
kamp £6r tillvaron till hogsta norm, har
bevisat den motsatta Sskidningen —
broderskapets, den inbordes hjélpsam-
hetens och samverkan ‘sdsom en an

storre faktor, dn oundvikligare nodvan-

dighet i det minskliga livet. Vi tro
icke lingre detta, vi veta det — veta
att det enda som kan frilsa virlden
fran sitt fall 4r ett anammande av des-
sa ideal, ett 6dmjukt &ngerfullt av-
svarjande av krigets villfarelse, ’’1914
drs idéer”’
Haag den 6 augusti 1916.
Pacifisten.
Anna Lenah Elgstrom.

1 centralmaktérnas

egna

av varje undertryckt nation for sig. De
fakta som hir forekomma av ryskt ty-
ranni dro sikerligen vil granskade och
bevisade. De bliva sidledes en samlad
stor anklagelse mot ett av de linder,
som. fortrycka andra mnationer. Icke
ett ord ndmns emellertid om ett for-
tryckande Tyskland. Tyvirr sluta sig
aven de undertryckta tillsammans i
eller ententens tec-
ken. Detta dr beklagligt men dndock
ganska minskligt. Harmen mot den
a fortryckaren kinner man star-
kast. Vad emellertid Polen angér, si
finns ju dér.en utpriglad rorelse, soin
$8 att sdga stiller sig neutral, d. v. s
forstadr att- Polén bor opponerd - §&vil
nmot den. ena som den andra stormak-

| téns fortryck.

Ett kapltel 1 boken som hgger.Oas

_-‘mvcket nara, ar det om Finland. “Sér-
'skilt for detta kapitels skull bor bo-

Kens ldsas-av alla, sem anse det for sin
skyldighet att satta sig in i och kinna
med virt brodrafolks i oster lidanden.
De flesta veta s& litet om vad dar
egentligen har hint. Kapitlet 6m Fin-

‘land borde trvckas @eparat

Under Polens, 'an av Olov,Sund—
strom. Nigra intryck och an-
teckningar frdn en 1résa.
Alb. Bonniers forlag. Pris 3:25.

Det dr en intressant resa Olov-Sund-
strom har gjort. Bara att komma #ill
Warschau, denna Polens gamla huvud-
stad, som nu fitt dnnu en ny herre,
nimligen tyskarna. Forfattaren &Ar
nog lycklig att kunna g8 omkring i
Warschau och kidnna det sdsom -’’det
befriade Poléns huvudstad’. Ja; om
tyskarna komma dirifrén och ryssarna
icke fa atervinda efter fredsslutet, d&

 sldr befrielsens fimme for Polen. Men
forfattaren tycks glomnid bort att den

del av Polen, som redan linge varit
tysk, icke fitt utveckla sig i frihet. .

Forfattaren har emellertid ftt kom-
ma i beréring med atskilliga .polacker,
sarskilt socialdemokrater, som hora till
den riktning, vilka genast vid krigets
utbrott stdllde sig pd Osterrikes sida
och pd s& sdtt kommo att strida for
Tyskland som Osterrikes allierade.
Sympatm for Osterrike bland polacker
na dr bdde forklarlig och riktig, di
den del av Polen, somx hor undeér Oster-
rike, haft det s& betydligt mycket”
friare #&n det ovriga Polen. Planer
hava darfor uppstitt att forsoka fa
hela Polen efter kriget forenat med
Osterrike. Denna riktning skulle ock-
s helst se ett alldeles sjalvstindigt
Polen. Mern d& mnégot sddant syntes
dem ovisst att kunna erhlla, ville de
strida for det som de sdgo mojligt.
Det var i denna anda de polska legio-
nerna kommo till, i vilka manga frivil-
liga ingatt for-att med centralmakter-
na strida for Polens sak.

Ej underligt att forfattaren kant
hinforelse for dessa minniskor, som
efter bista Overtygelse gjort sitt val.
Om en av dem, Jozef Pilsudski, vars
sympatiska drag &tergives pd bokens
forsta sida, skriver Sundstrom: Hans
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Medﬁelande fran. Cen-
tralstyrelsen.

Uppropet »Till arbetarekvinnorna!» i
foregiende nummer av Morgonbris har
Centralstyrelsen litit trycka och kan av

klubbarna erhillas pr omg. om rekvisi-.

.tioner inséindas till Morgonbris’
dition.

expe-

w *
%k

Fru Kata Dalstréms artiklar »Kyin-

norna och det kommunala arbetet» #ro.

under utarbetning till en broschyr. D&
en sidan broschyr linge varit mycket

onskad hoppas vi att kvinnoklubbarna

gora allt for att sprida dedsamma. Vi-
dare meddelande limnas d& den &r firdig.

rykte genljuder nu 6ver alla polska
linder och hans gestalt blir en av dem,
som ur virldskrigets grus och spillror
komma att stiga till eftervirlden, och
den kommer att bevaras i troget och
tacksamt minne av sena generationer
av Polens folk.”’ '

I ett sdrskilt kapitel skildras de pol-
ska arbetarnas frihetskamp och i ett
annat frihetsstrivandet bland de pol-
ska bonderna.

Andra delen av boken skildrar re-
sans aventyrliga sida. Forfattarens
pass var namligen stillt till Warschau
och tillbaks igen till Berlin, men den
svenske partikamraten ville fara di-
rekt till Galizien, det osterrikiska Po-
len. Detta lyckades verkligen genom
att forkliada sig till legiondr och lita
sticka in sig i en legion. Med legio-
nerna lyckades Sundstrom komma dnda
fram till fronten vid floden Styr och
t. 0. m. ut i sjilva eldlinjen. Han &r
nu mitt uppe bland legionernas stab,
och halva staben tycks vara socia-
lister”’

Efter besoket vid fronten &tervinde
vir legiondr eller Olov Sundstrom
annu en ging till Warschau, dir han
helt anonym lyckades dolja sig genom
att stramt goéra honnor for alla tyska
officerare. Antligen lyckades han ock-
s& komma till det underbara Krakau.
— —. — "Krakau har lidit under kri-

get. Det réder nod dér som i- hela
Polen.”’
Personligen har jag med intresse

sett Dbilden i legionernas krigsde-
partement, ddr man ser portratiet av
en mycket kunnig och sympatisk po-
lack, som nyligen varit hariStockholm,
och vilkens skildringar- om polsk poli-
tik och polska forvintningar man al-
drig glommer d& man hoért den man-
nen tala. A. L.

'och kommenderar elden.

rakt Over till tyskarna.
han jikligt komisk med kulorna, som

(Forts. fr. sid. 3.)

let, som i en markoérstuga pa skjutfiltet
»>Atta grader
& tio, oka fem o. 5. v.» tills de skjutit
in sig. Stopp. Se'n vet han precis av-
stind och sida, & nir en ging tiden
kommer och det behovs: pang! Ett
skott eller tvd och fan tar kulsprutan
eller observatoren. Det #&r pojke detl»

Vi kommo hem till slut, men han
upphoérde inte ett Ogonblick att prata.

1Resan och ombytet hade gjort honom

nervos.

»Nej, se kissen! — Mi-mi-mi-i! Kom

kissen! Hé6r du, du! Din katt &r precis

likadan, som en vi ha i varan.gkytte-
grav. Vi kallar den for »den neutrala
kissen>. En liten vit attan forstir du,

gsom skubbar gladeligen omkring péd pa-
rapeten och ritt som det &r, ger sig
I bérjan var

vigsla. Han trodde, det var ndgon slags
flugor eller insekter och hoppade om-
kring och forsékte att fdnga in dem.
Se’'n kom han underfund med, att det
inte gick. Ett par dar #r han hos oss,
ett par dar hos tyskarna. Ibland skub-
bar han fram och tillbaka mellan lin-
jerna flera ginger pad en eftermiddag.
Ibland dillar han omkring mellan lin-
jerna, dir ingen méanniska satt en fot
vid dagsljus pé elva veckor, luktar pd
griasstrdn, vidrar efter rdttor. Och un-
der tiden tdrs varken de eller vi skjuta
for kattkrikets skull. Men did han ger
gig  over till tyskarna, skickar vi med
honom smi komplimanger, och di skil-
ler igen med nista kattpost, forstass.

Och sitter vi ett cigarrband i trikolorens.

farger pd honom, di han gﬁr, sd kan
man vara lugn for, att det dr svart,
vitt och rott, nir han kommer tillbaka.
Jo, det dr ett neutralt djurl»

Var ging min hustru eller jag for-
sokte f& honom att.beritta om attacker
och motanfall, om sjdlva striden, und-
vek han och kastade sig in I en ny
historia. .

»Kamraterna, m& Ni tro, det #r bus-
giga gubbar! Hantverkare och arbetare
ndstan varenda en, roliga och trevliga,
férstdndiga och kloka. Om inte sjélva
ordet ldt 16jligt, skulle jag vilja siga
»visa» karlar om ett par av dem. Och
humorister! I synnerhet en av dem,
Pére Chévre kallar di honom. Han ér
pé andra kompaniet, nirmast mitt. Dom
har aldrig tid att vara ledsna, nér han
ir med. Han hdaller 4ngan uppe jimt.
Nu idr det sa, att tyskarna mitt emot
dom har en hund, som skiller ibland
och fér ett sabla liv. Den gycken har
Pér Chévre gett sig fan pd, att han ska’
ha, innan kriget tar slut. Han forscker
alla mojliga metoder att locka Gver kra-
ket, ropar alla mojliga smeknamn, han
kan hitta pd, bidde pd tyska & franska.
Steker kottbitar, d& vinden ligger, sd

:'(ien kan fora oset Over &t deras hall.
Men ingenting hjilper, djuret bara mor-

rar och skiller till svar och visar aldrig
sd mycket som nosen dver parapeten.
Hiromdagen tog jag en finge — ibh,
det vill séiga, rikade ta emot en deser-
tér, som kom Over pd natten, & den tala
om f6r mej, att det inte fanns ndgon-
bund- dir alls, det var bara en Berliner-
jude, som hirma’ en hund for att skoja
med oss. Men jag akta mej for 4 tala
om det for pojkarna, for -4 inte forstora
no;et for dom. A Pere Chevre haller
pé "dnnu.»

S& gick han pé, den ena historien
efter den andra. Efter dinén, d& klockan
led mot tio,. hade han svart att héalla
géspningarna tillbaka. ) _

»Gosse, gosse», sade jag, »du har
barnsliga honsvanor frén Argonnerna.,
G4 & lagg dej! Men fasen. tar vid dig,
om du vicker oss: vid femtiden, eller
vad barbariska morgontider, du ir van
vid i din dyngpdl! Godnatt med dej!l»

Han drog sig tillbaka, och jag satte
mig i ateljén for att gd igenom och
ordna négra anteckningar. Klockan kun-
de val vara mellan 12 och /2 1; d& jag
horde tassande steg komma genom mat-
salen. Min poilu kom slafsande i mina
tofflor och nattrock.

»Det gir inte att sova i siing. Det
kinns si konstigt. Varmt och trassligt
med lakan och historier. For resten har
jag inte lust & sova. Man &r vil fri
minniska pd permission & allting.» —

»Det stir en spade nere i skjulet,
om du vill griva dej ett hal i tridghr-
den 4 sova i. Men akta rosenbuskarna.
Fast nog tycker jag, det skulle vara
trevligare inomhus.»

»Det &r inte det. Jag vinjer mig
nog. Men man kommer att tinka pd
s& mycket, d4 man ligger vaken. i sing.»

Jag gissade, han hade nagot sirskilt
pa hjdrtat och gav honom tid att kldcka
ur sig, medan jag gick ut i matsalen
efter groggvirke.

»HOor du, du», sade han efter en
stund, »du som har reda pd s&'nt dér.
Vet du nagra gubbar, som kommit dver
frdn infanteriet till artilleriet?»s

~»Jo, nog hinder det», sade jag, >men -

det &r inte s& latt. De behoOver inte sd
mycket nytt folk i artilleriet, for det
gir inte 4t si mycket déir, som i in-
fanteriet.» —— )

sDet dr inte det. Jag menar, det &r
inte, att jag 4r rddd. D. v. s. ridd kan
ju vem som helst bli ibland. Men jag
dr inte ridd for att gi tillbaka for dods-
riskens skull. Dddstanken har man hun-
nit vdnja sig vid efter aderton méinader.
Och det &r inte ofta, man ténker pd
doden. Vad radsla betriaffar, — — —
84 har jag i alla fall gtt frivilligt i ett
par situationer, dir det smillde ritt bra,
och inte varit mer riadd, #an att jag
kunde hé&lla skallen klar och uttritta

Stérsta Iager av Ryheter

BARNKLADER

Prima, reeila varor.

i fina och
vilgjorda

i alla storlekar for
Gossar o. Flickor. |

BARNERIPERIN

Billiga, bestamda priser.

Fullstindig
fr. 0. m. Huvudbonader,
Underklader o. Skodon.

PAUL U. BERGSTROMS s, 74 Drotininggatan 74
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vad jag skulle.. Det &r inte det.» —
. Han bhade svart att komma fram med,
vad som tryckte honom. Jag skilade
och vintade, A

»Jag vet inte, om du begriper mig»,
fortsatte han, »men det 4r nigot galet
med mig. Jag har ibland tdnkt skriva
till dig om det, men det ir inte e latt
att fa4 fram. Hittills &r det ingen, som
mirkt det, men en vacker dag aker jag
fast, och di gir det At helsike. — For-
sta gingen, jag mirkte det, var vid
Rembercourt, i Marneslaget. Jag lég
som post i en buske, och det dék upp
en ulan knappt femtio meter ifrdn mig
och holl alldeles stilla pd sin hést i ett
par minuter. Jag siktade pad honom,
wen det var logn, alldeles omdjligt —
jag kunde inte trycka av. Jag lig och
onskade, att han skulle komma rakt
emot mig, sd att jag skulle bli tvungen
att skjuta honom till sjélvforsvar. Men
det gjorde han inte. Han red bort.
Se’'n har jag kommit underfund med,

att jag kan inte skjuta till sjalvf6rsvar.

heller. Och otaliga gdnger har jag sett
dem skymta i en glugg eller Gver para-
peten, siktat, men inte kunnat f& mig
att skjuta. Inte ens di de anfaller.
Jag ar idiot pd ndgot sdtt. Inte ems i
bajonettanfall. Jag minns en ging vid
L. Vi rinde fram i ett helvete av bly
och eld frin alla.hidll. Jag var alldeles
galen och sig rott. Faktiskt sig rott,
och eldsldgor dansade for Ggonen. Nul
tinkte jag, denna gingen! -Jag var som
i ett rus. Med detsamma jag hoppade
ner i deras skyttegrav, kom jag pid en
ung pojke, alldeles dddsblek, med sam
manbitna tinder, blodet rann ur nisan
pd bonom, han stréickte bajonetten mot
brostet pd mig. Nu! ténkte jag, fort,
annars sticker han ner dig! Och i stil-
let for att rdona till honom med bajo-
netten, som jag ténkte; si strickte jag
fram handen 4 sa’: »Ge hit gevéret!»
Och han kasta’ geviret 4 sprang bakom
ryggen pd mig med uppstrickta hinder,
4 jug tog honom fingen. — Hittills har
jag kommit. undan, men en vacker dag
gir det inte langre Antingen sticker
en boche ihjil mig, di jag inte sticker
ihjil honom. Eller ocksd fir en officer
syn pid mig, di jag sviker min plikt,
och d& dr det virre. Det &r vanéran,
forstdr du, vandran, jag #r ridd for. —
Dirfér har jag tédnkt, att om jag kunde
komma i- artilleriet. — Dér skdter man
en maskin efter vinklar & grader, ser
aldrig ed boche. Det skulle jag kunna
géra. — Jag har legat vaken p4 nitterna

& resonerat med mig sjélv, tdnkt allt
 det vidrsta, jag kunnat om dem: Det ir
fmin plikt,. bar jag sagt till mig sjilv,

de &r inkriktare, mordare, sk#éndare;
jag #dr en forridare mot mitt land och

'mina kamrater, om jag inte dodar dem.

Men nidsta. gdng #r det likadant igen.
Jag kan inte komma ifrdn det. Varfdr
ar jag olik alla andra midnniskor? Ar
jag idiot? Det dr mig fysiskt omdojligt.
Saj mig minniska, vad skall jag gora?»

Ur "Ryssland sidant det &r’.

Ju lingre kriget led, desto olidligare
blevo forh&llandena. Fran borjan av
1916 rddde ett sddant veritabelt skrick-
vialde, att ingen kunde veta nir turen
var kommen till honom att pd en 16s
misstanke bli kastad i féngelse eller

‘deporterad till Sibirien. Husundersék-

ningar horde till ordningen for dagen,
och genom ryska hogvakten i Hel-
singfors gick en stindig strom av. det
ryska polisgodtyckets offer, studenter,
tjainstemin, journalister o. a.; en del av
dem forsvann till Sibirien, andra kom-
mo till ndgot fingelse i Petersburg el-
ler — i basta fall — pa Sveaborg utan-
for Helsingfors. — — —

Om ndgon nation haft all sin stré-
van inriktad pd den fredliga utveck-
lingen, s& har det vél varit den fin-
landska under foreningen med ryska
riket. Annu nar hon fick lov att spén-
na alla sina krafter f6r att virna den
fidernedrvda frihet, som tillférsikrats
henne och.som var sjidlva grunden, ur
vilken ensamt en sddan utveckling kun-
de framviaxa, onskade hon endast upp-
néd att bli lamnad i fred for att ostort
agna sig 8t sina nationella uppgifter
pd2 den andliga och materiella kultu-
rens omrade. I detta hopp levde hon
och holl sig uppritt,.stodd péd det kraf-
tiga medhall hennes riattvisa sak fick
ute i hela den civiliserade varlden. - In-
tet kunde emellertid forms de ryska
fortryckarna att avstd frén sina olycks-
bringande avsikter. Starkare och mer
forhirjande dn nigonsin gir i detta nu
forodelsens vind over landet. Finlands
folk, som vuxit upp under ar av vapen-
16s, forbittrad kamp for sin tillvaro,
stdr nu, medan de miktigas vapen fﬁra
striden som skall avgora dven dess
0de, enigare samlat &n nagonsin tillfo-
rene. Féafingt visade sig hoppet om en
tryggad och lycklig framtid i samfor-
stind med den slaviska.erdvrarstaten.

Ferngvists
33

Drottninggatan
n. b. och 1 tr. upp
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Stort lager av in- och utlindska nyheter

Damkapp_or; Dréakter och Kjolar

till billiga bestiimda priser.

Obs.! Bestiliningsavdelningen.

‘de nuvarande rostrittsforeningarna?

Az,

‘ \)Id s_jukdomar lmunhala och svalg I
Effektivt skydd mot smitta vid

Epldvmuzr FLASKOR OM 505T. HR.[.25

tA . B.PHARMACIA .STocKHOLM
Kontroliant: PROFE AVESTERBERG

Frin kvinnoklubbarnas arhetsflt.

" Eskilstuna.

Frin kamratmotet i Eskilstuna sondagen
den 24 sept.:

Kamrater hade infunnit sig frdn Nyko-
ping, Oxelosund och Visterds. Sedan pro-
tokollet frin forra kamratmotet upplists
vidtog -diskussion dver fragan: Kan den
soc.-dem. kvinnordrelsen gora sitt politiska
rostrittskrav géllande utan anslutning till
Therese Olsson inledde i #ranet med. i hu-
vudsak foljande.:

Med anledning av att vi hoppas det kvin-
nornas politiska rostrittsfriga skall komma
infor nista &rs riksdag och di de speciclla
rostrittsforeningarna ej lyckats ernd hogre
medlemsantal, cirka 14,000, av landets kvin-
nor, trots det energiska arbete de utfort och
alltjimt utfora, samt d3 man alltid hor ta-
las om att riksdagen ej anser sig hava skil
att tillstyrka politisk rostritt &4t kvinnor, di
de endast taga notis. om dem som #ro anslut-
na till rostrittsforeningarna, gor- allt detta
att vi ansett oss bora ta. upp denna fraga
till behandling. Det synes ju omdjligt att
rostrittsfrigan skall kunna samla alla de
kvinnor i virt land, som framstilla kravet
P& rOstritt, sérskilt arbetarekvinnorna, som
alltid, for mer &n nu, stdllt sig avogt gent-
emot dessa, beroende p& ménga olika om-
stindigheter. D& blir frigan den: Kan
den soc.-dem. kvinnordrelsen gora sitt po-
litiska rostrattskrav gillande utan anslut-
ning till de nuvarande rostrattsforeningarna?
For att om mdjligt f8 ett svar pd denha
friga ha vi sammankallat till detta mdote.
Rostrittsfrigan har ju varit uppe till be-
ha,ndlmg vid vara kvinnokongresser for
varje ir och man har dir gjort uttalanden i
frigan, men dessa ha alltid varit s& oklara.
Det har inte varit nigot bestimt i ‘dem.
Man har inte riktigt haft klart for sig efier
vilken 11nJe man skulle g&. Har man vclat
g8 in 1 rostrattsforenmgen eller skulle man
arbeta for rostritten inom vara foreningar
och klubbar? Det ha vi verkligen gjort. Vi
ha anordnat rostrittsmoten och haft diskus-
sioner i #@mnet ratt ofta. Och det har na-
turligtvis haft sin verkan. Xvinnorna ha
blivit upplysta om att de bora kriva sin

| | medborgarritt, de savil som minnen. Och vi

ha trott det wvarit nog att de tillhort de
soc.-dem. kvinnoklubbarna, men si& f& wvi
hora och ha hort det i minga &r, att riksda-
gen ej tager hénsyn till flera #n som &ro
anslutna i rostrittsforeningarna och nir det
ej ar si stort antal, som vill ha rostritt, da
anser den att Sverges kvinnor ej iro mogna
for politisk rostritt. Man forstdr ju att
det forlanger och forsvérar frigans losning
for oss alla.

Riksdagsman Svensson, som var nirvaran-
de, besvarade frigan si, att det gor ingen-

M| ting till saken vilken organisation av kvin-
{ | norna, som framhiller rostrittskravet, hu-

vudsaken #r att organisationen &r stark mnog.
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Det vore onskligt om arbetarekvinnorna kom-
me fram med storre kraff @n hittills dven
inom rostrattsforeningarna.

Efter en livlig dxskussmn antogs fol;ja,nde
uttalande:

Som matet kommat till klarhet om att den soc.-
dem. Ivinmordrelsens rostrdtiskrav gor sig lika
gallande mfbr riksdagen som . den borgerliga,
sd uttala vi oss for en kraftig och bestimd agita-
tion for frdgans snara losning sdvil inom den
soc.-dem. kvinnororelsen (med anslutning till parti-
programmet) som inom de borgerliga rostritts-
foreningarna.

Dyrtidsfrigan upptogs didrefter till be-
handling. Av diskussionen framgick, att alla
voro eniga om att det var det skandaldsa
jobberiet och den ohejdade exporten ur lan-
det, som var orsaken till de hoga livsmedels-
prisen. Beslots att inséinda en protest. mot
detsamma till regeringen.

Vidare diskuterades punkt 11 i partipro-
grammet med anledning av att vi sett att
det motionerats om punktens strykande.

. Antogs samma uttalande som & kamratmo-

" tet i Blekinge med det tilligget, att vi upp-
mana kvinnoklubbarna landet runt att en-
dast rosta pd sidana ombud. till partikongres-
sen, som h#ivda nykterheten och siledes &n-
ska att denna punkt st&r. kvar.

I frigan om upplysning- for kvinnorna i
politiska och allminna frigor antogs ett ut-
talande frin forra kamratméotet.

Det, alltlgenom allvarliga men pi- Samma | stimningen var god. Broschyrer sildes.

ging angenima motet avslots med en on-
skan om att nista &r f& triffas igen.

Till sist sjongs freds- och kvinnosﬁngeﬁ.-
T. O.

Fagervik.

En liten resumé Over Kata Dalstroms
turné i Sundsvalls distrikt tiden den 3—15
september 1916.

Turnén borjade den 3 sept., di fest var
anordnad i Fagerviks godtemplarlokal, var-

. vid fru D. holl foredrag Gver Fredens mar-
tyrer infér 250 personer. Efter firedraget,
som livligt appliderades, holls en stunds
kafferast, varefter -fru D. uppliste nigra
poem t111 stor gladge f6r de nirvarande. .

Den 4 sept. var mate anordnat vid Eriks-
dal over dmnet: Xvinnan, kriget och fram-
tiden. Foredraget var fitaligt besokt, till
stor skada for de franvarande, ty ett sidant
foredrag borde var och en hora. Det skulle
vara intressant veta var Eriksdals stora
ungdomsklubb finns?

Foredraget mottogs av de nirvarande med
stormande appldder och si fick fru Kata

- med sillskap sedan ut pd motorbatsfird frén
Eriksdal till Fagervik.

Tisdagen den 5 sept. var mdote anordnat
i Framits lokal i Vi, Aln6n, ddr foredrag
holls dver Viarldskriget och socialdemokra-
tin. Hir liksom kvillen f6rut var motet £&-
taligt besokt.

Den 6 sept. holls foredrag i Bergeforsens
Folkets hus kl. 8 e. m,, dit vi aanlinde i bil.
Foredrag holls over damnet Socialdemokratin
och virldskriget. Hir var fullt hus, kungl.

{ lexlokal, Soriker.

befallningsh. inberdknat. Stdmnpingen var
god och broschyrer sildes i massor. Nir vi

.| sutto i bilen och reste hem igen-ropades frin

flera hall: — Vilkommen &ter, Kata!

Den 7 sept. holls foredrag i Finsta lokal
dver dmnet: "'Kvinnan, kriget och framti-
den. Ni&r vi kommo dit var lokalen tom, si
vi funderade om vi skulle f3 instdlla miotet,
men innan kl. blev %9 hade det samlats ritt

mycket folk, sf nir fru Kata borjade fore-

draget var det allaredan ett 100-tal &horare,
vilka med stort intresse Zhérde det intres-
santa foredraget. Har sdldes &ven ritt mye-
ket broschyrer, varefter vi antridde hemre-
san i bil.

Den 8 sept. hdlls foredra.g i Johannedals
Folkets hus. Nir vi satt oss i bilen hemma
i Fagervik var det en amatdr som passade
pd ‘och fotograferade oss.

Lirdagen den 9 sept. hade Hornmgsholms
ungdomsklubb anordnat fest i Folkets hus
darstades_ Festen Oppnades av klubbens
ordf., varefter foredrag hdlls av fru Dal-
strom Over Kvinnan, kriget och framtiden.
Lokalen var fullsatt. Efter foredraget
dracks kaffe, varunder vi silde en hel del

broschyrer. Sedam blev det diskussion dver
?’ministersocialismen’’.  Diskussionen var
bide livlig och intressant.

Sondagen den 10 sept. hade Sorikers ung-
domsklubb anordnat foredrag i R& godtemp-
Fru D. talade dver #im-
net Fredens martyrer och forrideriprocessen.
Rdtt mycket folk hade infunmit sig och

M3ndagen den 11 sept. kl. 4 e. m. holl

| fru Kata foredrag i Fagerviks godtempiar-

lokal Over d&mnet: Kvinnan, kriget och from-
tiden. Ganska mycket folk hade infunnit
sig. I synnerhet kvinnor, ty foredraget var
stillt i samband med kvinnoklubbens mote.

. Foredraget, som &hordes med stort intresse,

applédderades livligt av den tacksamma pu-
bliken. Nu som f6rra gingen i Fage1v1k
sildes mycket broschyrer.

Samma dag, mandag kl. 8. e. m., holls £5-
redrag i Vivans lokal, Vivstavarv, §ver dm-
net: Pristerna och kriget. Till detta fore-
drag -hade Kata skriftligen inbjudit kyrko-
herde Holm i Timrd till diskussion, men
han behagade ¢j infinna sig. Mycket folk
hade infunnit sig till detta foredrag, i vilket
Kata gick skarpt tillritta med pristerna
och deras lira. Foredraget, som dhordes un-
der spint intresse, appladel'ades entusiastiskt
och avbrots flera ga,nger av skratt och

bravorop. :
Dén 12 sept. hade Essviks—Nyhamns ung-
domsklubb anordnat foredrag i lokalen

Ljunghillan. Mycket folk hade infunnit sig
och Kata talade over Fredens martyrer.
Den 13 sept. holls foredrag i thpans lo-
kal, Svartvik. Lokalen var fullsatt med
mii,nniskor och trots det regniga vidret kom
Kata skakande pd en gastgivareskjuts kl.
8 e. m., varefter hon holl foéredrag dver &m-
net Préasterna och kriget, vilket livligt in-
tresserade &horarna. Det kunde bist mir-
kas p& de stormande appldderna efter £6-

L[V

OCH

MEJERIAFFAR:

RIKS 114 29. ALLM. 8182

s~ rekommenderas-—==a

, BIRKAGATAN 12, '
KARLBERGSVAGEN 86,
VASTMANNAGATAN 68,
GAMLA BROGATAN 25,

HANTVERKAREGATAN 3o,

BERGSGATAN 3,

KUNGSHOLMSGATAN 13.

redraget. Stimningen var god och broschy-
rer sildes massvis.

Torsdagen den 14 sept hade Stockviks
ungdomsklubb ancrdnat fest med féredrag av
Kata over dmnet: Fredens martyrer. Mye-
ket folk. - God stdmning. .

Den 15 sept. holls foredrag i Skonsbergs
Folkets hus Gver dmnet Fredens martyrer.
Ett hundratal 3horare. Aven linsmannen
och nigra poliser, som tycktes livligt intres-
serade for foredraget.

Den 16 sept. holls foredrag i Nedansjo
over dmnet Herremakt och folkmakt.

Den 17 sept. hélls foredrag i Torpsham-
mar.

Hirmed var denna turné slut. Turnén har
i sin helhet varit mycket lyckad och wvarit
uteslutande en fredsagitation. - Den- har va-
rit anordnad av Fagerviks soc.-dem. kvinno-
klubb, som hyrt lokaler och anordnat alla
moten utom de sdrskilt nimnda, vilka an-
ordnats av ungdomsklubben. Vi vilja hop-
pas att denna agltatmnsturné haft nigon

pytta och upplysning med sig. Btt sirskilt

tack till Kata Dalstrom for hennes vinliga
tillmotesgdende. Och £f6r min egen del ett
sarskilt tack till Kata.

A Fagerviks soc.-dem. kvinnoklubbs agita-
' tionskommittés vignar: .
L S

Stéd
Morgonbris/!

Obs.!

av rost!

\ ir det marke som begires di man onskar ett
P forstklassigt fotogen-gas-kok. '

Radius-kdékens

detalJer passa till andra fotogen-gas-kok.

Fionas i vilférsedda Jarn-,
Kooperativa affirer. '
Fotogenkék av missing fortiras ej

Bosittnings- och

Radius-kiken tillverkas endast av massmg'
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ALLIANNA SPARBANKEN Rk, Kornhamstorg 1.

i Stockholm Belanar inteckningar.

. . Grundad 1883
Vasagatan 44, 1 tn.
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Emottager insittningar till hégsta gillande rinta.

Koo pe rat_i va f_ﬁrsﬂkr_ingsa.nstaltema Kvi nna n m Ot arb et ar

‘bevilja forsikringar

FOLKET  |sitt eget bista ——

(AV k. méj:t sanktionerad 11 ‘dec.. 1914:) .nir hon avrider ma.nhen att. teekna'fd}suk
liv-forsikring ring & sift eget. eller bigge makarnas liv. Pa
grund av mindre dddhghet ha kvinnor ligre

Absolut bastt | SAMARBETE e
maner. .
pa basta.wllko_r Om_bud antagas. -

o arbetarhuiten o Sie: dem kvmnnmas centralstyrelse

RedOVlsnlng . borde ‘icke kopa annan symaskm in -

Ordf Fru Anna Sterky, Barnhusg 16,

d\el inséind - betalmng av Mdlgonbus fasta solldar SymaSklnen I ]_ tr A.” T 72 90. .
S Kommissionsirer. © . | Korresp. sekr.: Fru Agda. Osflund Upp
d rst h deln, tor-
E&mfﬁﬁko?ﬂm’#é’%cﬁ‘ !geraé‘m'is“ta“‘fﬁu‘t’i . landsgatan 61, 4 tr. A. T. Vasa 20 86.
Vi bjuda fullaste garanti for att de | : e
med vart firmamirke forsedda maski-

gll| nerna édro ett fabrikat, som pa teknikens | -
] nuvarande sh’mdpunkt ir det higsta

tom kan wppnky s veceirm ke | J00.-08m, Kvinnomas samorganisations

" Fr d2.)aug

Verkebidck: S. D. U. K-
Karlshamn: Kvmnokl
Molabo: N. O.. V... .
Arv1ka Kvinnokl

- September: ‘ L ménliga betalningsvillkor, i Sthlm styrelse sammantrider 2:a mindagen
Viish DU K. e 4: 80 . = i : iarb.-
%f;eg;a S iL R Symas_kmsaffaren SOLIDAR, i mﬂnadenh kl. 8 o m. ﬂBryggen_arb_. forb
Vetlanda: N. O. V. ... ..........c....... 2: 40 Vasagatan 52, STOCKHOLM. | 8XP- b usgatan 14. Ordf. och korresp.
Bromsten: Sandell ........................... 1: 20 fra A. Frosell, Upplandsg. 47, 4 tr. Allm.
Nissjo: Koop. kvinnogille ............... 1: 60 A tel. 286 58. :
Malmé: Kvinnokl. ........................ 14: 40 | Uppsala: Skoarb.-f-f. ... ............... 1: 60

© Ahus: P eaanns 5: — > Koop. kvinnogille ............ 6: 48 :

Malmberget: » ..iciiieveeiineinn. 14: — | Nissjo: I T 1: 60| Sthims Allm. kvinnoklubb (soc.-dem.)
Goteborg: Y 6: 40 | Skogsborg: S. D. U. h ------------------ 1:20 f avhaller ordinarie mote lsta méindagen i
Gellivara Y e 9: 60 S’oa.llbew Helmer Messing ............... —: 80 anad kI 8-

Karlstad : ST RUPRR 6: — | Fors: Arbetarekommun... ........ ... —: 8o | Varje mina 6. m.

Falun: > 1: 60 | Malmberget: Kvianokl...................... 14:—| Obs.! Lokal i P-salen, Folkets Hus.
Kiruna: B e, 12: — | Billesholm: » cvverreeienineeeen.. 4280 ) . Styrelsen.
Lidkdping:  »  ceeeeeeeieeeiieieaeenn 6: — | Karlstad: > e, 12— —

Revsund: Arbetarekomniun................ 1: 60 | Brusaholm: N. O. V.................... 3: 60 o ' : :
* Hellekis: N. 0. V._......... e 2: 40 [ Horken: Y 3:20| -Stockholms sddra kvinnokiubb
Stallberg: SHelmel Messing ............... —: 80 }‘"ac%':ni Kyinnokl..............c... 1:601 (goc.-dem.) avhiller ordinarie sammantride
Uppsala, koarb.-f.-f.........ccceeeiiee.. 1: 60 | Lidkoping : P e, 6: —

Lilla Bdet: N. O. V..o 1: 40 | Eslov: Elna Bjorkland .71 10, — |Lista omedagen. i varje minad kl. 8 e. m. i
Fagersta: Claes Vretman .................. 8: — |Nykvarn: S. D. U. K. ..................... 1: 60 | lokalen 3 tr. S¢dra Folkets Hus.

Falkenbero H. Svensson .................. 4: — | Revsund: Arbetarekommun ............... 3:20 . -Styrelsen.
Névekvarn: Koop. Kvinnogille ......... 4: 80 %{[Glndal N.O Voo, 4: 50

Stockholm: Tjiinarillnefﬁren. ............ 9: 60 | Norrtdlje: Kvinnokl. ............ eeverainees 14:10 Stockholms Tiinarinnefdrenin
Liusno 8. D 0. K ...l 4 — | Smal. Anneberg: 8. D. UK. I Tabo| o o8 e e |
Essvik: > ... wovrere6:40 | Skattkirr: Kvinnokl ..........o.cooooeee.. 3 90 | BVARHEr MOIe la SO SIS loradagen
Stockholm: Folkets Fus kiosk ... o 14: 08 | Persberg: P e, 5: 60 | varje ménad kl. 8,30 e. m. (utom juni, juli
Asarum: Arbetarekommun ............... 2: 40 Karlskooa S T et 3:60 | och aug.) i Folkets Hus G-sal.  Styrelsen.
Molndal: Grov--o. Fabriksarb.-forb. avd.  3: 84 LeS]ofors 2, 1: 60

Moélnlycke: N. O. V..., 10: — | Bjuv: . 6: 40 _ -

-Laxé: Koop. kvinnogille .................. 8: — | Stockholm: Ma.ua. Karlsson ............... 1: 04 Kiruna soc.=dem. kvinnokiubb av-
Rotebro: N. O. V. ........cociiiniini 5: 60 { Johansfors: Emy.Johansson ........... 1:30 A ) die mi
Havers: Arbetarekommun. ............... 5: 85 | Ronneby: Bvinnokl. ...............ocooon 63: 80 hille.r ord-marxe mbt.en 1:8ta och 5:.:1_?: ménda-
Karlsborg: S. D. U. K.oooovvovnno. T 15— 4 gen i varje ménad i Folkets Hus' lilla sal kl..
Lulesd:  Kvinnokl. ..........c.ocoeeneenn., ¢ 12: —|  Kvitteras d. 8/, 1916. 8,3 e. m. . - Styrelsen.
Eskilstuna; 2 e, 12: — 2o? aes -

Karlskoga: > e e 3: 60 Morgonbris’ Expedition. ’

Lessjofors: B e, 1: 60 Gellivare soc.~dem. kvinnokiubb
Kjavlinge: P 13 ig ' , avhéller ordinarie mdte 1:sta och 3:dje mén-
g{;ilégs'bero” Yo e 5 60 , dagen varje ménad kl. 4,30 e.m. Lokal: Nya
Faralund: > oo 440 TPy : . | Folkets Hus. Styrelsen.
Svand: Koop. kvinnogille ............... 4: 80 A Ii&ilunghrusch ren - —

Fors: Arbetarekommun..................... —: 80. . ’ .
Gislaved: 8. DI U. X. ........ccovveeee. 1520 Hlalmbergets_ soc.-dem. kvinno-
Koping: P e 2: 40 : : klubb avhiller ordinarie méte andra och sista

: : ” Se di omkri n ” méndagen i varje ménad.
_ Oktober: g g Nya medlemmar hileas vilkomns.

Viberga: 8. D. U. K. ........cocieennne 2:— ) . . Styrelsen.
gﬁge:j:ﬁ:K"n:mk‘- T 222 20| ® 5 ore. med 40 proc. for organisatio- -

Ystad: L IR 4: 80 . . ' S Ahus soc.~dem. kvinnoklubb. av-
Nyndshamn: » ... . 120 — nerna rekvireras frin biller ord. mote 2:dra mandagen i mima,den
Smedjebacken: » e .. 480 ' kL. %/, 8 e. m, i Folkets Hus.

Norrképing: » .. 8: — Mor. g onbris’ expeditjon. Styrelsen.
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